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¡Gracias por elegir este micrófono inalámbrico                       !

① Visualización del canal TX: blanco cuando no está conectado, 
      verde cuando está conectado.
② Pantalla de nivel de batería TX.
③ Pantalla de intensidad de la señal inalámbrica.
④ Pantalla de nivel de batería RX.
⑤ Visualización de fuerza de salida de volumen.
⑥ Visualización de la intensidad de la radio del micrófono.
⑦ Visualización del modo de salida: Mono (salida mixta, que 
      combina audio de los canales 1 y 2 en los canales izquierdo 
      y derecho), estéreo (salida de canal izquierdo y derecho 
      separada, con el canal 1 a la izquierda y el canal 2 a la 
      derecha), Ms (Mid-Side, salida de pista segura con el canal 
      derecho 6dB más bajo que el canal izquierdo).

③ ④

④ Pantalla de Visualización
⑤ Puerto de SALIDA de Audio
⑥ Puerto Tipo C
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Transmisor x 2 Receptor x 1

Manual de
instrucciones x 1

Estuche de carga x 1

Descripción del Producto

Contenido del Paquete

Ilustración del Producto

Función Descriptiva

Función Descriptiva

Función Descriptiva

El micrófono inalámbrico NEEWER cuenta con comunicación 
de salto de frecuencia adaptable de banda 2.4G y tecnología 
inalámbrica digital de baja latencia, lo que garantiza un audio 
de alta calidad y una conexión inalámbrica estable.

1. Este producto es un dispositivo electrónico de precisión. Evite 
     exponerlo al agua o dejarlo caer accidentalmente.
2. Si accidentalmente entra agua en el dispositivo, apáguelo 
     inmediatamente, sacúdalo y busque ayuda de un profesional 
     calificado.
3. Si el producto no se utiliza durante un período prolongado, 
     se recomienda cargar completamente la batería una vez cada 
     tres meses para mantener su rendimiento.
4. Asegúrese de que la batería del producto no esté expuesta a 
    la luz solar, el fuego u otros entornos de alta temperatura.
5. En caso de que el TX/RX no se pueda apagar, realice un 
    reinicio manteniendo presionado el botón de encendido 
    durante 8 segundos.

Cable USB x 1Cable de audio
para cámara x 1

Adaptador
OTG x1

Parabrisas x 2

Ideal para entrevistas de radio, grabación de videos cortos, 
transmisiones web, enseñanza y otras aplicaciones que 
requieren transmisión de sonido inalámbrica.

① Conector de Micrófono
      Externo
② Micrófono Incorporado
③ Puerto Tipo C
④ Indicador de Alimentación
      y Conexión

① ②

①

① Indicador de Encendido                         ② Puerto de Carga

②
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⑤
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⑤ Indicador de Configuración
      de Funciones
⑥ Botón de Encendido
⑦ Botón de Función
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① Puerto de Monitor de
      Auriculares
② Botón de Encendido
③ Botón de Función

③ Micrófono incorporado: omnidireccional para una amplia 
     captura de sonido y viene con un parabrisas para reducir el 
     ruido del viento.

1. Funciones del Transmisor:

Cómo Utilizar

Cómo Utilizar Cómo Utilizar

Cómo Utilizar

Especificaciones del Producto

Notas

Transmisor：

3. Funciones de Visualización:

2. Funciones del Receptor:

Receptor：

Estuche de carga：

① Indicador de encendido y conexión: la luz azul parpadeará 
     cuando no esté conectado y permanecerá encendida 
     cuando esté conectado. La luz roja parpadeará cuando no 
     esté conectado y la batería esté baja.
② Indicador de configuración de funciones: Cuando la luz 
     azul permanece encendida para la cancelación de ruido y 
     la luz roja parpadeará para indicar que la grabación está 
     en progreso. La luz azul parpadeará cuando las funciones 
     de grabación y cancelación de ruido estén activas.

④ Botón de encendido: Mantenga presionado durante 1 
     segundo para encender/apagar el transmisor.
⑤ Botón de función: haga clic para alternar la cancelación de 
     ruido y mantenga presionado durante 2 segundos para 
     alternar la función de grabación (si está disponible).

① Botón de encendido: Mantenga presionado durante 1 
      segundo para encender/apagar el receptor.
② Botón de función: presione para ajustar el volumen y 
      mantenga presionado para cambiar el modo de salida.
③ Puerto de SALIDA de audio: Conéctese a un dispositivo de 
      grabación, por ejemplo, una cámara
④ Puerto tipo C: para cargar y conectar dispositivos como 
      teléfonos móviles/ordenadores.
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1. Emparejamiento:
Si el TX y el RX no pueden establecer una conexión, siga los 
pasos a continuación para emparejarlos:

① TX (Transmisor):
Mientras el transmisor está encendido, mantenga 
presionado el botón de encendido y el botón de 
función simultáneamente durante 2 segundos. La 
luz indicadora parpadeará rápidamente (si hay 2 
TX, repita esta operación). Luego continúe con el 
paso 2.

② RX (Receptor):
Con el receptor encendido, mantenga presionado 
el botón de encendido y el botón de función 
simultáneamente durante 2 segundos. El icono de 
señal en la pantalla parpadeará.
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2. Instalación y Uso:

① Mantenga presionados los botones de encendido de los 
     dispositivos TX y RX para encenderlos.

② Coloque el transmisor TX 
      a la altura del pecho en 
      su ropa.

TX Transmisor RX Receptor

④ Use el cable de audio de la cámara para conectar el puerto 
     de SALIDA de audio en el receptor RX y el puerto de entrada 
     MIC en la cámara.

⑤ Establezca el volumen de salida de RX en los niveles 2-3 y 
      ajuste el volumen de grabación de la cámara más bajo para 
      mejorar la relación señal-ruido y evitar la distorsión por 
      recorte.

OUT

MIC

③ Conecte el "receptor RX" a la cámara.

SET

5. Función de Grabación Integrada de TX:
Mantenga presionado el botón SET en el TX durante 2 
segundos para abrir o cerrar la función de grabación. Esta 
función es solo para fines de respaldo de radio, y los archivos 
de grabación se guardarán o eliminarán automáticamente en 
un bucle.

Nota: El espacio de almacenamiento es de aproximadamente 
4GB. los archivos de grabación se pueden exportar mediante 
un cable de datos tipo C.
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3. Uso de RX con un Smartphone:
Use un adaptador Tipo-C o Lightning/OTG para conectar el 
RX al puerto Tipo-C de su teléfono.

Nota: para algunos teléfonos tipo C, es posible que deba 
habilitar la función "OTG" en la configuración del teléfono.
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4. Uso de RX con Otros Dispositivos:
① Utilice el adaptador Tipo-C/OTG para conectar el puerto 
      Tipo-C del RX al puerto Tipo-C/USB de su ordenador.

② Utilice un cable de audio de cámara de 3,5mm para 
      conectar el puerto AUDIO OUT del RX al puerto MIC o al 
      puerto LINE IN de la tarjeta de sonido.

Sustancias y Elementos Tóxicos en el Producto
Nombres de los
componentes

Circuito
integrado

plomo

"O" indica que el contenido de sustancias tóxicas y peligrosas 
en todos los componentes homogéneos está por debajo de 
los requisitos límite especificados en la norma SJ/T11364-2014.

Nota 1: La mayoría de los componentes de este producto están 
fabricados con materiales no tóxicos ni peligrosos. Sin embargo, 
debido a limitaciones en el desarrollo global, algunos 
componentes que contienen sustancias o elementos tóxicos y 
peligrosos no se pueden sustituir.

un período de diez años a partir de la fecha de producción. 
Garantiza que los productos de información electrónica que 
contengan elementos peligrosos, en condiciones normales de 
uso, no causarán una contaminación ambiental significativa o 
daños graves a las personas y la propiedad durante un período 
de diez años. 

* Las imágenes del producto utilizadas en este manual son solo para 
   fines ilustrativos. Consulte la forma y el color reales del producto.
* La empresa se reserva el derecho de realizar mejoras en el producto 
   y modificar la información proporcionada sin previo aviso.

Modelo del Producto
Rango de Frecuencia Inalámbrica
Método de Modulación
Respuesta de Frecuencia de Audio
Potencia de Transmisión Inalámbrica
Batería Integrada
Entrada de Carga

CM28
2400—2483.5MHz
GFSK
30Hz—20KHz
≤10dBm
Batería de Polímero de Litio de 3,7V
5V       500mA

Notas:
- Abra la tapa superior de la caja de carga para activar el indicador y 
   verifique la energía restante.
- La caja de carga entra automáticamente en modo de carga cuando 
   se cierra la tapa.
- La capacidad de la batería permite dos ciclos de carga para TX+TX
   +RX.
- La tapa se abre automáticamente cuando se enciende TX+RX, y la 
   tapa de la caja de carga se abre automáticamente cuando se apaga 
   TX+RX.

⑧ Pantalla de estado de grabación del transmisor: "REC" 
      indica grabación en curso (si está disponible).
⑨ Pantalla de conexión USB: se muestra cuando se conecta 
     correctamente a un teléfono o ordenador a través de 
     "Cable de audio OTG".

③ Espere a que los dispositivos TX y RX dejen de 
parpadear, lo que indica que el emparejamiento 
se ha completado.

REC

-51- -52-

-53- -54-

-55- -56-

-57- -58-

-59- -60-

mercurio cadmio Cromo
hexavalente PBB PBB

Carcasa
Accesorios

"X" indica que el contenido de sustancias tóxicas y peligrosas 
en al menos un material homogéneo del componente supera 
los requisitos límite especificados en la norma SJ/T11364-2014.

La conexión TX / RX se apaga 
automáticamente después de 5 minutos.

Temperatura de Funcionamiento
Temperatura de Almacenamiento

Modo de Ahorro de
Energía

0℃-55℃
-20℃-55℃
(TX) 1.85"x1.02"x0.51"/47x26x13mm
(RX) 1.85"x1.14"x0.55"/47x29x14mm

Peso del Producto
Estuche de Carga:
Entrada de Carga
Batería Integrada

Especificaciones del
Producto

(TX) ≈0.63oz/18g / (RX) ≈0.74oz/21g

Batería de Polímero de Litio de 3,7 V/2000mAh

Nota 2: La garantía de referencia del período de utilidad de 
protección ambiental depende de la temperatura y otras 
condiciones durante el funcionamiento normal del producto. La 
marca EPUP (Período de uso de protección ambiental) significa 
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